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00 voditelji pripovedujejo, kako so delavce 
ustrahovali v raznih jeklarskih tovarnah 

Canton, Ohio, 12. avgusta. 
v'a CIO organizatorja sta pove. 
. a danes pred vladnim zastop-

fi'kom o ustrahovanju, ki ga je 
Republic Steel Co. med de-

avci v svojih jeklarnah. S tem 
Je kompanija kršila Wagnerjevo 
Postavo. 

Delavska organizatorja sta tr-
a> da je kompanija poizvedo-

kdo je pristopil k uniji. Ta-
k® Jjudi je dala zasledovati po 
®v°jih policistih, ki so napram 
. avcem podajali razne grožnje 
ln Jim pretili z nasiljem. 

Delavci pri neodvisnih jeklar-
skih družbah bi bili že zdavnej 
vsi organizirani v CIO uniji, da 
se niso v največ slučajih celo ba-
li za svoje življenje. 

New York, 12. avgusta, čas-
nikarska unija je odredila sploš-
no glasovanje svojega članstva 
glede sedmih raznih sklepov, ki 
so bili sprejeti na konvenciji v 
St. Louisu. Med drugim bodo 
člani tudi odglasovali, če so za 
to, da se njih unija pridruži Le-
wisovi C. I. O. organizaciji. 

prva večja bitka med Japonci in Kitajci. 
Nankov je v plamenih. Kitajci se umikajo 

čangpingj severna Kitajska, 
• avgusta. Večja japonska ar-

je uspešno napadla 89. ki-
<\)skc armado v bližini tega me-

' a> ki se nahaja tik ob velikem 
aJskem zidu. To je prva večja 

'tka med Kitajci in Japonci. 
. /testo Nankov, kjer se naha-
^aJo ogromna železniška križišča 
'd severno Kitajsko, je v plame-

• Kitajci so se popolnoma 
aknilL Japonci so včeraj na-

^°vali za 40 milj proti jugu. 
Medtem je pa dospela tretja 

divizija japonske bojne morna-
rice v šangaj, da podpre japon-
sko zahtevo, da se Kitajci umak-
nejo dvanajst milj južno od 
Jangtse reke. Tako Kitajci kot 
Japonci so priznali, da se naha-
jajo na predvečeru velike vojne. 

Peiping, 12. avgusta, šest di-
vizij kitajske centralne vlade se 
nahaja na potu proti severu, da 
zaustavijo japonsko napredova-
nje. Te kitajske divizije so bile 
izvežbane po nemških častnikih. 

^ovit boj med predsednikom in kon-
gresom. Roosevelt zahteva postavo za 

delavce kot tudi kontrolo za pridelke 
, Washington, 12. avgusta. Vi-

1 je, da kongres, namesto da 
1 končal z zasedanjem, zboruje 

^ a®č, da prepreči gotove načr-
Predsednika, da se uresničijo. 

, r v demokratskih vrstah je 
večji. 

od Roosevelt zahteva 
kongresa, da naredi postavo 

delavskih plač in delovnih 
2 ' Toda demokrati iz južnih dr-

v so prisegli, da te postave ne 
Vrnejo, dokler Roosevelt ne 

edlaga vladno podporo za pro-
H'l)° bombaža. 

b0 r e d s e d n i k j e Pa izjavil, da ne 
j Priporočil vladne podpore 
T r i k o m bombažnih niasadov?, 
jj, er kongres ne sprejme po-
v^Ve> ki določa vladno kontrolo 
v^edelskih pridelkov v leto-

letu. Poljedelski tajnik 
ta ace> ki govori za Roosevel-

'«S.6 včeraj izjavil: 
"^ko želijo dobiti farmarji le-

tos posojilo od vlade tedaj je ab-
solutno potrebno, da kongres na-
redi postavo glede kontrole po-
ljedelskih pridelkov. Ako ne bo 
to izvršeno v sedanjem zaseda-
nju, bo kongres sklican k izred-
nemu zasedanju." 

Predsednik je mnenja, da mora 
biti postava glede delavskih plač 
in ur na vsak način sprejeta. 
Nadalje mora biti sprejeta po-
stava glede kontrole farmarskih 
pridelkov. Vse drugo je manjše-
ga pomena. 

Predsednik je mnenja, da bo 
letošnji farmarski pridelek ogro-
men. V tem slučaju znajo pasti 
cene pridelkom. To bo imelo za 
posledico, da farmarji zgubijo 
milijone in se tako zniža naku-
povalna moč farmarjev. 

Ako vlada dobi kontrolo nad 
pridelki, tedaj bo dovolila le go-
tove množine pridelkov na javni 
trg in cene bodo ostale kot so. 

Hoover v Clevelandu 
^Hasvet Herbert H o o v e r j a, 
i>e S e g a predsednika, da skliče 
W a n s k a stranka izredno 

da se "poživi" in pri-
v0|j,1 Z a prihodnje predsedniške 
jet V e ' ^ b i l j a k o hladno spre-
<}u p r ' republikancih v Clevelan-
IjJ ^aJbrž imajo republikanci 
l6j. V e r ja dovolj še od prejšnjih 

y Cirkus predstava 
6 : 4 5 p e t e k večer, 13. avgusta, ob 
^ed +Se amaterna cirkus 
diSo S t a v a na igraliču East Ma-

®ole- Nastopili bodo klovni, 
ž e n s k a > Pišoč i psi in 

st0nf° d rugih. Predstava je za-
J 'Pridite! ' 

•j, Sinko dospel 
P ti d ! C a b r k l j a se je zglasila 
l 3 3 l E s V i k t o r Tekaučič na 
»nin č v ' 6 5 t h s t - in pustila v spo-
^ Kr„vStega s inkota prvorojen-

c e čestitke! 

Pobalinsko delo 
Utilitetni oddelek mestne vla-

de poroča, da so paglavci tekom 
zadnjih treh dni razbili 80 veli-
kih električnih svetilk med E. 
105. cesto in Gordon parkom po 
East bulevardu. Policija je na 
delu, da v bodoče prepreči ta 
vandalizem, ki velja mestno vla-
do vsako leto tisoče dolarjev, ka-
tere moramo seveda davkoplače-
valci plačati. 

Dražji avtomobili 
Packard Motor Co. naznanja, 

da je podražila Packard avtomo-
bile za $200.00, dočim naznanja 
Nash Motor Co., da bodo njeni 
avtomobili dražji za $35.00 do 
$65.00. 

Zadušnica 
V soboto se bo brala v cerkvi 

Marije Vnebovzete ob 7:15 sv. 
maša za Frank Marinčičem v 
spomin prve obletnice njegove 

[smrti. Sorodniki in prijatelji so 
vljudno vabljeni. 

Začetek organizacije de-
lavcev v Ford tovarnah 
Detroit, 12. avgusta. Včeraj 

so voditelji avtomobilske unije 
razdeljevali razne brošure in pi-
sma pred vratmi ogromne Ford 
tovarne. Vse je vršilo na miren 
način. V omenjenih pismih in 
brošurah se pozivlje Fordove de-
lavce, da se organizirajo in pri-
stopijo k svojim tovarišem v uni-
jo, da se bodo skupno borili za 
boljši napredek delavstva. Unij-
ski voditelji so začeli z enako 
kampanjo že 26. maja, toda so 
jih delavci iz Ford tovarne na-
padli in silovito pretepli, l inij-
ski raznašalci časopisov, name-
njenih za Fordove delavce, so 
dobili povelje, da se morajo mir-
no obnašati, da ne smejo siliti na 
kompanijska tla, da ne smejo si-
liti nikogar, da bi vzel unijske 
plakate. Navzoči so bili državni 
policisti, šerifi, policija iz De-
troita in privatni detektivi. Rav-
nateljstvo Fordove tovarne je iz-
dalo delavcem povelje, da se mir-
no obnašajo. 

o 
V Kanadi je prišlo do več-

jih delavskih nemirov 
Montreal, Kanada, 12. avgu-

sta. Pri štrajku, ki je nastal 
pred tednom dni v tovarni Do-
minion Textile Co. je prišlo vče-
raj do precejšnjih spopadov. Na 
štrajku se nahaja do 10,000 de-
lavcev. štrajk je razširjen po 
vsej Quebec provinci. Do spopa-
da je prišlo, ko je kompanija sku-
šala odposlati iz tovarne več 
trukov naloženih z blagom. Eri 
voznik je bil nevarno ranjen, ko 
so piketi hiteli za trukom, kate-
rega so popolnoma razbili, dasi 
je bilo v bližini več policistov. 
Šele ko je prišel večji policijski 
oddelek, ki je zaprl vse dohode 
do tovarne, je nastal mir. 

o — 
Smrtna kosa 

V četrtek večer ob 9:30 je po 
kratki bolezni preminula v Glen-
ville bolnišnici Terezija Barich, 
rojena Chehovsky, stara 52 let, 
stanujoča na 6317 St. Clair Ave. 
Tu zapušča soproga Marka in 
štiri otroke, Katarino, Mihaela, 
Helen in Louise. Rojena je bila 
v Sremu na Hrvatskem, kjer za-
pušča dva brata in sestro. Tu je 
bivala 29 let in je bila članica 
društva sv. Vida št. 25 KSKJ. 
Pogreb se vrši v pondeljek popol-
dne ob 1:30 iz Jos. žele in Sino-
vi pogrebnega zavoda na 6502 
St. Clair Ave. Bodi ranjki ohra-
njen blag spomin. Preiostalim 
naš6 sožalje! 

Napad na cesti 
Peter Berkič, ki je na štrajku 

in ki je sicer zaposlen pri Corri-
gan-McKinney jeklarski družbi, 
je bil včeraj napaden od dveh 
moških na Detroit Ave. in W. 
32nd St. Oba moška sta Berki-
ča močno pretepla. Pobegnila 
sta, ko je Berkiču prišel na po-
moč prijatelj Walter Mašič. Po-
licija išče napadalce. 

Nov štrajk 
Strežaji, strežnice, operatorji 

vzpenjač in drugi uslužbenci ve-
likega hotela Carter v Clevelan-
du so odšli včeraj na štrajk. Ra-
čuna se, da je na trajku do 150 
uslužbencev.' Vodstvo hotela pa 
pravi, da ima le 89 usjužbencev 
te vrste in več kot pol jih je osta-
lo na delu. Kakih 20 uslužben-
cev piketira hotel. 

Prestavljena seja 
Društvo sv. Jožefa št. 146 K. 

S. K. J. ima redno mesečno sejo 
v soboto 14. avgusta ob 6:30 zve-
čer v SND na 80. cesti. Prošeno 
je članstvo, da se udeleži. 

Velika porota 
Včeraj nas je obiskal v 

uredništvu dobro poznani 
Common Pleas sodnik Hon. 
David Hertz, ki postane s 
prvim septembrom predsed-
nik kriminalnj[ okrajne sod-
nije v Cuyahoga okraju. Iz-
razil je napram so-uredni-
lcu našega časopisa, Mr. L. 
J. Pircu željo, da bi rad vi-
del, če bi Mr. Pire sprejel za 
prihodnji sodnUski termin 
riačelništvo velike porote 
Cuyahoga okraja, kateri 
urad je eden najbolj važnih 
v Cuyahoga county. Mr. 
Pire je povedmi sodniku 
Hertzu, da si bo premislil in 
mu tozadevno sporočil v ne-
kaj dneh. Mr. Hertz, kot 
predsednik kriminalne sod-
nije, je izrazil omenjeno že-
ljo na nasvet večine okraj-
nih sodnikov. 

Italijani baje potopi l i 
špansko ladjo! 

Tunis, 12. avgusta. Kapitan 
Gary od španskega vladnega 
parnika Campeador, je sporočal 
tukajšnjim francoskim oblastem, 
da je neka laška torpedovka 
streljala na njegov parnik in ga 
potopila. Na krovu je bilo 9,500 
ton benzina. 

o 

Roosevelt imenoval sodni-
ka najvišje sodnije 

Washington, 12. avgusta. Se-
nator Hugo Black, bojeviti pri-
jatelj ameriških delavcev, je bil 
v četrtek imenovan od predsed-
nika Roosevelta na izpraznjeno 
mesto-pri najvišji sodniji. Mož 
je liberalnega mišljenja in vnet 
zagovornik idej R o o s e v e l t a . 
Konservativni element bo na-
sprotoval njegovemu imenova-
nju, toda Black bo potrjen, ker 
ima za seboj večino. 

o 
Dve trgovini 

Gg. Jerry Bohinc in John Su-
šnik, lastnika trgovine s pohi-
štvom Norwood Appliance & 
Furniture Co., 6104 St. Clair 
Ave. bosta jutri odprla še eno 
trgovino na 6119 St. Clair Ave., 
takoj poleg našega urada. V tej 
novi prodajalni bosta imela raz-
stavljeno pohištvo in sploh vse 
hišne potrebščine, da bodo kupci 
imeli več izbere in bodo ljudje 
boljše postreženi. Podjetna ro-
jaka bosta torej vodila zdaj dve 
prodajalni, na 6104 in na 6119 
St. Clair Ave. Za odprtijo novih 
prostorov n u d i t a posebno znižane 
cene na pohištvu, ledenicah, pral-
nih strojih in drugih hišnih po-
trebščinah. Za eene glejte oglas 
v današnjem listu. • 

Poškodba P" delu 
Pri delu se je poškodoval naš 

prijatelj in dolgoletni naročnik 
"Amerike Domovine," Mr. Frank 
Šepic, 379 E. 165th St. Sedaj se 
nahaja na domu pod zdravniško 
oskrbo, želi, da ga prijatelji in 
znanci obiščejo. Mi mu p a želi-
mo čimprej dobrega zdravja. 

Poroka 
V sobota 14. avgusta se poro-

čita ob 10. uri v cerkvi sv. Vida 
Miss Frances Dolenc, 1131 E, 
63rd St. in Mr. Charles Leger-
ski 8002 Sowinski Ave. Sorod-
niki in prijatelji so vabljeni k 
sv. maši. Mnogo sreče mladima 
zakoncema! 

Izpuščeno ime 
v zahvali za pokojno Louise 

Jakšič se je pomotoma izpustilo 
ime družine Budan, ki je daro-
vala venec, za kar se sorodniki 
pokojne lepo zahvaljujejo. 

Ogromna hrvatska prire-
ditev v nedeljo 

Hrvati v Clevelandu priredijo 
v nedeljo piknik na prosto-
rih Slov. društvenega doma v 
Euclidu. Piknik priredi znana 
vzgojna hjrvaliska organizacija 
"Hrvatski Radiša" in "Hrvatski 
Radio Klub." Za to priliko so do-
bili bratje Hrvati mnogo pred-
metov iz domovine Hrvatske, ob-
enem pa so elevelandski trgovci 
darovali precej. Na pikniku bo 
v raznih kontestih podeljenih 25 
krasnih nagrad. Prvo nagrado 
dobijo pevski zbori, drugo tam-
buraški, tretjo športniki. Potem 
pridejo dobri plesalci. Peto na-
grado dobi največja družina, ki 
se bo nahajala na prostorih pik-
nika, nadalje najmlajša mati z 
otrokom. Priliko za nagrade pa 
imajo tudi rejeni moški in žen-
ske, kot debeli fantje in dekleta. 
Odbor "Radiše" prijazno vabi 
vse Hrvate, Slovence in Srbe ter 
druge Slovane k obilni udeležbi. 
Bo tudi nekaj dobrih govorov in 
predvsem pa izvrstna zabava za 
vse . Pridite v nedeljo k bratom 
Hrvatom. 

Revolla v Siriji. Mohamedanci so se uprli fran-
coski nadvladi. Francija bombardira mesta 

19 oseb ubitih v New Yorku 
New York, 12. avgusta. Poli-

cija je dobila sedaj iz ruševin hi-
še na Staten Islandu, ki se je po-
noči zrušila radi silnega deževja, 
že 19 oseb. V hiši je prebivalo 
6 družin. Na površje namerava-
jo dobiti še več drugih trupel. 
Silni nalivi so zabasali kanale na 
ulici. Voda se je vlila za hišo in 
povzročila padec hiše, ki je bila 
stara že 60 let. Med ubitimi je 
tudi policist McBreen, ki je zgu-
bil življenje, ko je hotel rešiti 
dva otroka, župan je odredil pre-
iskavo. 

— o 
9,400 del 

Državni oddelek za posredo-
vanje dela v Columbusu sporoča, 
da je dobil tekom meseca julija 
9,412 del za' isto število delavcev 
pri raznih privatnih industrijah. 
Lansko leto julija meseca je isti 
urad dobil delo za 7,000 brezpo-
selnih. Kdor je brez dela, stori 
dobro, ako se zglasi v, državnem 
posredovalnem uradu za delo, 
kjer zapišejo njegovo ime in na-
slov, in ko nanese prilika, mu 
sporocijq, kje je delo. Dotični 
urad se nahaja V pritličju mest-
ne hiše — City Hall. 

Glasovanje delavcev 
Prihodnji teden bodo glasova-

li delavci Cleveland Worsted 
Mills Co.. kjer se vrši sedaj 
štrajk, da doženejo, kdo naj jih 
zastopa pri kompaniji. Glasova-
nje se bo vršilo pod nadzorstvom 
vladnega delavskega odbora. C. 
I. O. unija kot tudi kompanija 
sta se tozadevno zedinili.. Pn 
omenjeni kompaniji je uslužbe-
nih kakih 2,200 delavcev, in je 
med njimi tudi več Slovencev m 
Slovenk. 

Odpotovali iz mesta 
Na kratke počitnice in na ob-

isk sorodnikov so odpotovali v 
Milwaukee, Wis., Mr. in Mrs. 
Victor Marolt in hčerka, 14515 
Thames Ave., in z njimi tudi 
Mr. in Mrs. Frank Krolnik in 
družina, 14512 Sylvia Ave. Na-
šim vrlim naročnikom želimo 
mnogo prijetne zabave. 

Vest iz domovine 
Mrs. Rose železnik, 1075 E. 

68th St. je dobila iz domovine 
vest, da ji je umrla stara mati 
Marija Kašič v visoki starosti 95 
let. Bivala je v vasi Lipnik, fa-
ra Trebnje. Bog ji daj večni mir 
in pokoj! 

Deir-Ez-Sor, Sirija, 12. avgu-
sta. Mohamedanski Kurdi so se 
uprli Francozom v Siriji. Fran-
cozi so bili prisiljeni poslati v 
Sirijo bojna letala in več regi-
mentov pehote. Mnogo žrtev je 
že padlo. 

Mohamedanci so pobili več 
kristijanov, zapalili vasi in civil-
ne oblasti, ki so hotele potlačiti 
revolto, so imele dovolj dela, da 
so pegnale puntarske mohame-
danske Kurde v beg. 
« Francozi se čudijo, kako je 
mogoče, da je dospelo v Aleppo 

pristanišče milijone nabojev, ki 
so bili namenjeni za uporne mo-
hamedance. 

Vzrok puntov je, ker so bili 
mohamedanci prideljeni v drža-
vo Lebanom, kjer je večina kri-
stijanov in se mohamedanci na-
hajajo sedaj v manjšini. Sirija 
je danes razdeljena v dve drža-
vi, mohamedanci pa zahtevajo, 
da se združi v eno samo. Temu 
nasprotno stavijo kristijani za-
hteve, da se Sirija razdeli tako, 
da bodo mohamedanci za sebe, 
kristijani pa za sebe. 

200,000 družin je nakupilo svoje domove 
po vladnem Federal Housing načrtu 

Washington, 12. avgusta, šte-
vilke potrjujejo skoro neverjet-
no dejstvo kako ogromna svota 
privatnega kapitala se dandanes 
vporablja v tej deželi v stavbin-
ski industriji od časa, ko je kon-
gres sprejel. tozadevno postavo 
junija meseca, 1934. 

Več kot 200,000 družin je da-
nes na potu do lastovanja svojih 
hiš po vladnem načrtu. Skozi 
pretekla tri leta je Federal Hous-
ing administracija zavarovala 
več kot $1,750,000,000 vknjižb 
na domove. Ves ta privatni ka-
pital se je porabil za nakup ali 
gfadbo hiš. 

Predno je kongres Sprejel to 
postayo je bila gradbena indu-
strija skom do. cela mrtva. Ad-
ministracija ima danes 68 ura-
dov po deželi, ki tedensko poma-
gajo do 2,500 družinam do lasto-
vanja lastnega doma. 

Federal Housing administra-
cija ne posojuje denarja. Sede-
luje pa z lastnikom privatnega 
kapitala v tem, da ga zavaruje 

proti zgubi po ustvarjanju po-
sebnega fonda iz katerega se vse 
morebitne zgube izplačajo. 

Ker F. H. A. nudi varen način 
financiranja boljših hiš, daje pri-
liko večjemu številu ljudstva za 
nakup domovja. Nekateri ljudje 
bi nikakor ne mogli lastovati 
svojega doma, ako bi ne bilo te 
postave. 

Danes se lahko dobi zavarova-
nje za vknjižbo do $16,000. Po-
lovica hiš kupljenih po F. H. A. 
načrtu stanejo cd $3,000 do $6,-
000. Te hiše so skrbno zgrajene 
po najboljših načrtih. Gradbe-
.oaik jih ne sme slabo, postaviti ali 
rabiti netrpežno blago. 

Sedaj je mogoče kupiti hišo 
po samo eni vknjižbi. "Drugi 
mortgages" so odpravljeni. Od-
pravljene so tudi visoke obresti. 
Kdor si danes kupi hišo je popol-
noma zavarovan proti vsem 
onim neprilikam, ki so povzroči-
le skero popolno propast hišne 
obrti skozi preteklo depresijo. 

-o— 
"Slovan" na izletu 

The Cleveland & Buffalo Na-
vigation Co. je povabila znani 
slovenski pevski zbor "Slovan" 
na izlet. "Slovan" je to prijazno 
povabilo sprejel in določil dan 
15. avgusta za izlet ,ki se vrši po-
tom parnika omenjene družbe. 
Parnik odplove v nedeljo ob 9. 
uri zvečer iz pristanišča. Zbor 
"Slovan" bo na parniku pel in 
petje se bo oddajalo pO kratkih 
valovih po radiu. Tudi dve na-
gradi bosta oddani, in sicer ena 
za $30.00, druga pa $20.00. Ko-
gar rojakov veseli se lahko pri-
druži temu izletu. Imel bo par 
ur prijetne jezerske vožnje. 

Vest iz domovine 
Mr. Frank Mack, znani pro-

dajalec zemljišč v Clevelandu*, 
je dobil iz Ljubljane žalostno 
vest, da mu je tam 16. julija 
umrla ljubljena mamica v sta-
rosti 8'0 let. Ranjka zapušča v 
Ljubljani hčer Ivano in sina Ja-
neza, tukaj pa sina Franka. Naj 
bo ranjci ohranjen blag spomin. 

Zadušnica 
V nedeljo 15. avgusta se bo 

brrda ob 7. uri zjutraj sv. maša 
v cerkvi sv. Vida za pokojno 
Mary Lenaršič. Sorodniki in pri-
jatelji so vabljeni. 

Modroci poceni 
Firma Krichman in Perušek, 

15428 Waterloo Rd. nudi te dni 
posebno znižane cene 1 na finih 
modrocih. Poslužite se ugodne 
prilike. 

, Pomožni škof 
Iz Vatikana se poroča, da je 

imenoval papež Rt. Rev. Msgr. 
Behringa za pomožnega škofa 
nadškofije v Cincinnatiju. 

Odprava križišča 
Državni inženir, g. Louis Dra-

šler, nam je povedal, da pričnejo 
drugi teden z delom na železni-
škem križiču W. 143rd St. in Lo-
rain Ave. To je sila nevarno kri-
žiče in mnogo nesreč se je že pri-
petile tam. Zdaj bodo napravili 
predor pod železnico in most za 
progo. Ves načrt je napravil g. 
Drašler, ki bo tudi vodil vse de-
lo. ki spada v področje dr&ave 
Ohio. Delo bo stalo blizu milijon 
dolarjev. 

Demokratje v Euclidu 
Demokratje v Eucildu, katerih 

geslo je : "Sims for Mayor" pri-
redijo 28. ip 29. avgusta ogro-
men piknik na Močilnikarjevi 
farmi. Piknik še prične že v so-
boto večer 28. avgusta in se na-
daljuje v nedeljo popoldne in 
zvečer. Vršile se bodo-razne dir-
ke, igre in druge zanimivosti. 
Zapomnite si torej dneva: 28. in 
29. avgusta na Močilnikarjevi 
farmi. 

Slovaški dijaki 
V Clevelandu se otvori 23. av-

gusta zborovanje Lige slovaških 
univerzitetnih dijakov, ki se na-
hajajo v Zedinjenih državah. 
Nad 200 delegatov bo navzočih. 

Piknik v nedeljo 
Mr. Andrew Gerl prijazno va-

bi na piknik, katerega priredi v 
nedeljo na svoji farmi v Wil-
loughby, O. 

Društvo sv. Ane 
Društvo sv. Ane t. 4 S. D. Z. 

priredi lepo plesno zabavo 2. ok-
tobra v avditoriju S, N. Doma. 

* Charles Levine, znani zrako-
plovec, je bil aretiran radi tiho-
tapstva iz Kanade. 
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Eno leto intenzivne borbe 
Pretekli četrtek je preteklo ravno eno leto, odkar je 

eksekutivni odbor American Federation of Labor odredil 
suspendacijo vseh unij, ki so se pridružile organizaciji Com-
mittee for Industrial Organization, ker so unije igrale "dvoj -
no " vlogo, kar pomeni veleizdajo napram American Federa-
tion of Labor. 

C. I.1 O. organizacija se je ustanovila novembra meseca 
1935 po skupini unji, ki so bile nezadovoljne s poslovanjem 
izvrševalnega odbora American Federation of Labor. Te-
kom lanskega leta se je C. 1. O. tako močno razširila, da je 
ta porast skoro brez primere v zgodovini ameriškega delav-
stva, razven unijske organizacije, ki se je vršila tekom sve-
tovne vojne. C. I. O. unija je imela za svojo podlago osem 
unij, ki so štele nekako en milijon članov. Danes trdi vod-
stvo iste organizacije, da šteje članstvo 3,200,000, in vodite-
lji govorijo obenem, da bo C. I. O. unija kmalu nadkrilila 
American Federation of Labor, ki trdi, da ima v svojih vr-
stah 3,600,000 članov. 

Glavna podlaga obstanka in delovanja C. I. O. je teori" 
ja, da imajo uslužbenci v glavnih ali masnih industrijah 
večjo moč za pogajanje s kompanijami, ako niso razdeljeni 
v številno posameznih unij. Zagovorniki poklicnih unij, kot 
so združene v American Federation of Labor, pa trdijo, da 
pri pogajanjih potom industrialne unije, se največ prezre 
profesionelne, poklicne delavce in rokodelce. Masa delav-
cev vedno profitira na njih račun. 

C. I. O. organizatorično gibanje za masno organiziranje 
delavcev je prišla od John Lewisa, ki je predsednik unijskih 
premogarjev, in od Sydneya Hillmana, ki je predsednik uni-
je oblačilnih delavcev. To se je zgodilo na konvenciji Ame-
rican Federation of Labor, ki se je vršila v Atlantic City 
leta 1935. Na tej konvenciji se je prvič v zgodovini Federa-
cije vršilo glasovanje s tem, da so klicali delegate po imenih, 
da so glasovali glede industrijskega unionizma. Lewis in 
Hillman, dasi nista dobila pri tem glasovanju večine, pa sta 
bila zadovoljna, kajti ena tretina delegatov je glasovala za 
njih način delavskega organizovanja. 

Takoj po konvenciji je bil ustvarjen "Industrijski od-
bor," ki naj vodi.masno organizacijo delavcev. Eksekutivni 
odbor American Federation of Labor je takoj dal povelje, 
da se ta odbor razpusti. Več mesecev so se vršili tozadevni 
dogovori med Lewisom in Greenom, toda Lewis, ki je po-
znan, da je trmoglav, ni odnehal, pač pa se je takoj z vso 
vnemo lotil organiziranja delavcev, ki niso bili še nikdar 
v uniji. 

Na vrsto so prišle najprej ogromne jeklarske družbe, 
ki so bile od nekdaj kot glavna trdnjava odprte delavnice. 
In ko se je pred dobrim letom C. I. O. lotila organizacija je-
klarskih delavcev, so mnogi prerokovali, da delo ne bo ime-
lo uspeha. V istem času je imela unija po imenu Amalga-
mated Iron, Steel & Tin Workers, samo nekako 8,000 članov 
v vseh jeklarskih delavnicah. V teku dveh mesecev je dobila 
C. I. O. organizacija nič manj kot 25,000 novih članov v je-
klarnah. Toda stara unija je imela tedaj vse pogodbe z delo-
dajalci. Kljub temu trdi vodstvo Steel Workers Organiza-
tion Committee, da šteje v svojih vrstah že 510,000 jeklar 
skih in železarskih delavcev, od katerih je zavarovanih 490,-
000 s pogodbami, katere je dobila C. I. O. organizacija od 
332 raznih podjetij v Ameriki. Danes je več kot en tisoč po-
družnic, ki pripadajo jeklarski organizaciji. 

Ko je Lewis pred enim letom videl kakšen uspeh ima s 
svojo C. I. O. organizacijo in s kako velikim zanimanjem 
sledijo delavci industrijskemu gibanju, tedaj je čutil, da se 
je boril za pravo idejo na dveh prejšnjih konvencijah Ame-
rican Federation of Labor. Od vseh strani dežele je začel 
dobivati prošnje za ustanovitev novih podružnic, za pomoč, 
za govornike, za organiziranje. 

Podružnice so začele od Lewisa zahtevati čarterje,, da 
lahko postavno poslujejo. Lewis se je precej časa obotavljal 
glede čarterjev, ker stvar še ni bila popolnoma razčiščena z 
American Federation of Labor. Toda ko je eksekutivni od-
bor A. F. of Labor izobčil C. I. O. unioniste iz svojih vrst, 
je šel Lewis zopet na delo. Uspeh tega dela pojasnimo v pri-
hodnjem članku. 

BESEDA IZ NARODA 

Kaj pravite! 
V Kansasu so zaprli voznika, ker je bil pijan. Rekel je, da 

ni pil drugega kot 3.2 pivo, ki je po postavi Zed. držav neupijan-
Ijivo. Tukaj torej je nekaj narobe. 

* * <? 

Kot se sliši, bo v 32. vardi več slovenskih kandidatov za mest-
no zbornico. Well, vsak ima pravico kandidirati. Zato pa so pri-
marne volitve. Samo eno bi si morali zapomniti: če bo eden izmed 
slovenskih kandidatov nominiran, moramo potem za glavne voli-
tve delati vsi za njegvoo izvolitev. 

» * » 
Dr. Trdan je razlagal, da imajo Albanci precej naših besed v 

svoji slovnici. Tako se imenuje albanski knez: tat, minister pa 
— ropar. V slovenščini je to jako pomenljivo in karakteristično. 

V naša srca se je naselila 
žalost 

Cleveland, O. — Cerkev Ma-
rije Vnebovzete je bila te dni 
odeta v žalno obleko, ko smo 
izgubili č. g. L. Kužnika tako 
nenadoma, da človek kar ne 
more verjeti resnici. Meni je 
še toliko bolj hudo, ker sem bi-
la priča žalostnemu dogodku. 
Naj vam nekoliko opišem vso 
stvar, dasi mi solze zalivajo 
pero, ko opisujem pretreslji-
ve trenutke, kakršnih si ne že-
lim doživeti zopelt. 

Moja prijateljica Mrs. Zor-
ko me je prišla vprašat, če bi 
šla moj mož in jaz v soboto 
popoldne ž njo, ker bi šla ra-
da obiskat sina, ki je šel prej-
šnji večer z g. Drašlerjem za 
par dni na oddih k Father 
Kužniku.' Tudi da bi rada ne-
sla nekaj jestvin tje. 

Res se odpeljemo ob pol 
dveh popoldne. Ko pridemo 
tje in se nekaj časa pogovar-
jamo, omeni moj mož, da bi 
malo karte igrali. Ker pa mi-
dve ženski ne znavi igrati kart, 
svetuje Father ; Kužnik, da bi 
se malo peljali s čolnom. 
Vprašajo Grdinovo mamo za 
čoln, ki ga radi posodijo in ob-
enem pravijo, da se bodo tudi 
oni peljali z nami. Toda v 
zadnjem trenutku so se pre-
mislili, češ, naj gremo kar sa-
mi, ker imajo še dosti dela. 
Vsedemo se: moj mož, Mrs. 
Zorko in jaz v en čoln, Father 
Kužnik in Tony Zorko pa v 
drugega ter se odpeljemo po 
reki do jezera. 

Pri jezeru pustimo čolne ob 
bregu, Father Kužnik in Tony 
se gresta kopat, mi trije pa 
posedemo na bregu v pesek. 
Nekaj časa sta bila v vodi bolj 
pri kraju, potem sta pa rekla, 
da gresta bolj na globoko, ker 
da ni nevarno. Mi smo ju 
opozarjali, naj bosta previdna. 
Ko sta šla nekako do vratu 
v vodo, sta pa kar naenkrat iz-
ginila pod vodo. Sprva smo 
mislili, da se norčujeta in da 
se bosta kmalu zopet pokazala. 

Mi nismo nič slišali, da bi 
bila klicala na pomoč. Neka 
druga oseba pa mi je pozneje 
povedala, da sta trikrat klica-
la na pomoč in da bi bila šla 
rada pomagat, pa ne zna pla-
vati. 

Ko se res nista več pokazala 
iz vode, smo prosili ljudi, ki 
ji h je bilo; tam kakih 25, ne-
kaj v vodi, nekaj na bregu, 
naj jima gredo pomagat. To-
da noben si ni upal. 

Nikdar ne bom pozabila ti-
ste groze, ki, sem jo takrat 
prestala. Tisti dan sem mi-
slila, da zblaznim. In vendar 
pri vsej želji pomagati, smo 
bili brez vsake moči, ker no-
ben izmed nas ne zna plavati. 
Mrs. Zorko ni vedela, ali je ži-
va, ali je mrtva, ko je videla 
sina potapljati se pred njeni-
mi očmi. Pomislite, mati vi-
di sina v smrtni nevarnosti, 
pa mu ne more pomagati. Kdo 
more opisati materine bridko-
sti! 

Moj mož je tekel po druge 
ljudi v bližino, jaz sem se pa 
vrgla na kolena in s povzdig-
njenimi rokami prosila Boga, 
naj ju reši. Prosila sem lju-
di in jih rotila, naj pomaga-
jo, toda vse je bilo zaman. , 

Tako, dragi farani, smo iz-
gubili dva nam draga naen-
krat, duhovnika in mladeniča. 
V par minutah sta bila živa in 
mrtva. 

V par minutah so pritekli 
možje z mrežami, pa bilo je 
prepozno. Čudim se pa temu, 
da je bilo tam toliko moških v 
kopalnih oblekah, pa nihče ji-
ma ni mogel pomagati. Člo-
vek res ne ve, kaj bi rekel na 
to. Zdi se mi pa, da je bilo 
vse premalo poguma v odločil-
nem trenutku. 

Dragi farani! Spominjaj-
mo se ranjkih v molitvi, da bi 
jima bil ljubi Bog milostljiv. 
Upajmo, da se veselita pri svo-
jem Bogu v nebeških višavah 
in prosita za nas, da se enkrat 
vsi skupaj snidemo tam gori, 
kjer ni trpljenja in ne žalosti 
več. « 

Še nekaj mi je na srcu, da 
bi rada omenila, namreč, ka-
ko nekateri malo spoštujejo 
duhovnike. Vsak raje vidi njih 
morebitne napake. Ce le kaj 
malega sliši, že ponovi. Zakaj 
pa rajši ne vidimo tisto, kar 
dobrega stori za nas. Kdo se 
mora več žrtvovati kakor rav-
no naši dobri duhovniki, vsi 
brez izjeme. Vsak trenutek so 
pripravljeni pomagati. Kdo 
drug te bo tolažil v bolezni, če 
ne oni, ki nam dajo zadnjo 
tolažbo v smrtni uri. Ce ti je 
hudo, če te more skrbi, duhov-
nik te zna potolažiti. In za 
vse morajo marsikatero grenko 
preslišati od nas. Ali ni to 
sramotno za nas, če tako malo 
spoštovanja izkazujemo našim 
dobrotnikom? 

Torej prosim vas, dajte da 
bomo od sedaj naprej dobri 
farani, da bomo spoštovali do-
bre duhovnike" in Father Kuž-
nika se pa spominjajmo v go-
reči molitvi in ravno tako tudi 
dobrega mladeniča Toneta Zor-
kota. Staršem pa želim, da bi 
jih Bog tolažil v tako veliki 
žalosti in izrekamo jim naše 
najglobokejše sožalje. 

Frances Marolt. 

Pomenljiva slavnost 
Maple Heights, O. — Še par 

dni in tukaj bo proslava pola-
ganja vogelnega kamna naše-
ga narodnega doma. Naj bo to 
naš prvi slovenski dan v . naši 
naselbini. Imel bi se bil polo-
žiti zadnjo nedeljo, kakor je 
bilo prvič poročano. Pa radi 
važnega tehničnega vzroka se 
ni moglo, zato smo bili primo-
rani preložiti na nedeljo 15. 
avgusta. 

Zato pa ponovno prosim vse 
sosedne naselbine, društva in 
posameznike, da nas obišpejo 
ta dan. 

Enako tudi poročam, da bo-
do naši zastopniki obiskali na-
še naselbine ter bodo imeli po-
oblastila. Drugače ni treba 
nikomur verjeti, da komu ne 
sedete na limanice. 

Torej v nedeljo ob treh po-
poldne pa na svidenje v Ma-
ple Heights, O. na Stanley 
Ave. 

Fred M. Filips, tajnik. 

Farmarji vabijo 
Madison, O. — Vsak poroče-

valec, ali bolj po domače re-
čeno —- prosjak, ki poroča gle-
de veselic ali piknikov in dru-
gih takih prireditev, niti eden 
ne poroča resnice, kaj je pra-
vi namen dotične prireditve, o 
kateri poroča. 

Vsak poročevalec vse našte-
va, kaj bo na razpolago ce-
njenim posetnikom. Ako se 
poroča, da je to in ono na raz-
polago občinstvu, kar se reče, 
po mojem mnenju — zastonj. 
Jaz pa kot odkritosrčen človek 
(pardon, dobra stvar se sama 
hvali), poročam da bo samo 
voda in svež zrak na razpola-
go, drugo boste morali pa vse 
plačati. Kdor bi se rad tistih, 
tako obrajtanih zelenih list-
kov iznebil, kar sem naj pri-
de. Najbolj bomo takih ve-
seli, ki se od pijače proč drži-
jo, tako da jim klobuk nazaj 
pade. Samo vozniki so izvzeti, 
oni naj klobuk na oči potegne-
jo. 

Kot je v društvenem kole-
darju v Ameriški Domovini za-
pisano, bo imelo društvo Slo-
venski napredni farmar št. 44 

SDZ piknik v prid društvene 
blagajne, obenem pa društvo 
praznuje desetletnico, odkar 
društvo posluje v tukajšnji 
okolici. V imenu društva va-
bim člane SDZ in druge roja-
ke in rojakinje, da obiščete ta 
piknik kolikor v najbolj mogo-
čem številu. Na svidenje v 
nedeljo 15. avgusta v Madiso-
nu na Debevčevi farmi. 

A. D. 
o 

ZAHVALA 

V veliko dolžnost si štejem, 
da se javno zahvalim vsem, 
ki so me tako iznenadili za 
moj imendan in obenem za 
rojstni dan, ki sem ga obha-
jala tri dni po imendanu. To 
se je zgodilo v nedeljo 25. 
julija. Kaj takega se ni še 
zgodilo. 

Moja sestra Rose Hrovat 
pride nekega večera k meni in 
reče: "Veš, Ana, Mr. in Mrs. 
Jurečič sta rekla, da gremo v 
hosto prešičke' peč in želita, 
da gre več ljudi z njima." 
Zmenili smo se, da to naredi-
mo 25. julija Vsemi Ančkam za 
god. Seveda sfem jaz potrdila 
vse to, ker sem tudi Ančka. 
Ona mi je še povedala, da so 
se zmenili, da bo vsaka eno 
potico spekla, in ker imam ra-
da potico, sem rekla, da tudi 
jaz eno pripravim. 

Seveda med tem so se pa vr-
šile razne skrivnostne pripra-
ve, katerih glas ni segel do 
mene. Ko pride nedelja, ča-
kam in čakam, kdaj pridejo 
po mene, da gremo v hosto. 
Čakali so, da so bili vsi prej 
v hosti, potem pa pridejo po 
nas. 

Šla sva s sestro proti lju-
dem in zdelo se mi je, da je 
nekaj vse preveč ljudi, pa mi 
reče prijateljica, da vsak je ho-
tel iti in jim niso mogli bra-
niti. Ko pridfem pa med pri-
jatelje, pa zadali iz vseh grl: 
surprise! Globoko sem bila 
ginjena, ko Vem Videla toliko 
prijateljev zbranih, ki so mi 
čestitali za imehdan in rojstni 
dan. Nato je pp stopila k me-
ni mlada Miss'.Lillian Wintar 
in mi podarila lep šopek cvet-
lic in spregovorila nekaj pri-
srčnih besed. Lepa hvala, Lil-
lian ! 

N a j p r v o gre hvala Mrs. 
Rose Hrovat, Mrs. Rose Ur-
bančič in Mrs. Ani Jurečič, ki 
so delovale za to proslavo. Iz 
srca lepo se jim zahvalim za 
njih požrtvovalno delo. In se-
veda gre enaka ; hvala našim 
kuharicam za tako okusna je-
dila, Mrs. Rose Urbančič, Mrs. 
Rose Hrovat, <; Sirs. Antonija 
Wintar, Mrs. Ana Jurečič, Mrs. 
Ana Novosel in Mrs. Agnes 
Pire. Lepa hvala dekletom 
Miss Mary in Florence Hrovat. 
Pa tudi naših fantov ne smem 
pozabiti, ki so gpekli tako iz-
vrstno pečenko. ; Kar dva cela 
prasca sta bila; na razpolago. 
Za to so se potrudili Mr. Jos. 
Jalovec, Mr. Ja^i Hrovat, Mr. 
Frank Zagorc *li, Mr. Leo Ja-
lovec. T V 

Najlepša hv|i4a za izročeno 
darilo, preproga- za spi'ejem-
no sobo, in iskrena hvala vsem 
onim, ki so 'kaj prispevali. 
Imena so: Mr.^yT Mrs. Hrovat, 
Mr. in Mrs. Jureč ič , Mr. in 
Mrs. Urbanci&^Mr. in Mrs. 
Pirc, Mrs. Antonija Wintar, 
Mr. in Mrs.'* j&icek, Mr. in 
Mrs. Novosel,#£r. in Mrs. Leo 
Jalovec, Mr. j y Mrs. Zagorc. 

Mr. Mike E Ijpnšek, Mr. in 
Mrs. Asseg, Mb* in Mrs. Gori-
šek, Mr. in Mi®Anžlovar, Mr. 
in Mrs. V e n e , ® r . Anton Ko-
privnik, Grdi i® & Sons, Mr. 
Jos. Jalovec, JMw John Hrovat, 
Mr. in J^rs. C lBe , Mr. in Mrs. 
Unetič, Mr. JH, Mrs. Stopar, 
Mr. Frank Šaf j i j , Mr. in Mrs. 
Zalar, Mr. in R s , Straus, Mr. 
in Mrs. Planfjteek, Mr. Max 
Ozebek, Mr. Stanley Mahnič, 
Mr. in Mrs. Gerali, Mr. in Mrs. 
Zorko. 

Mrs. Frances Grmek, Mr. 
in Mrs. Rakar in Mrs. Anton 
Planinšek, Mr.. Martin Komo-

KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po bubUob I.Tiralk« K. *«?• 

"Nekaj že razumem. Toliko 
vam lahko povem, da bo tale 
mladi človek kmalu okreval, 
ako ga daste v roke pravemu, 
poštenemu zdravniku. 

"Tistega lopova tamle," sem 
pokazal na hlapca, "tistega pa 
izročite sodniji, da bo prejel za-
služeno kazen!" 

Moje besede seveda niso bile 
nikaka -zdravniška izjava, am-
pak le mnenje navadnega člo-
veka, pa vzbudile so splošno 
veselje. Vlastanov sin je ves 
radosten skočil na noge in mi 
hvaležno stisnil roko. 

Vlastan pa je vzel vrv, zvezal 
hlapcu roke in ga odpeljal. Be-
sede ni rekel več. Žena in sin 
sta odšla za njim. 

Črez pol ure pa sta se vrnila. 
In veliko košaro, polno jestvin, 
sta porinila skozi vrata. 

"Effendi," je začel Vlastan, 
"vina mojega soseda, ki je po 
tvoji zaslugi spet moj prijatelj, 
tistega vina nisi hotel piti. Po-
ročno vino bi naj bilo. Moj so-
sed je ubog, jaz pa imam vsega 
dovolj. Zato smeš in moraš vze-
ti, kar ti nudim. In pili bomo 
tole vino, ki sem ga za tebe iz-
kopal. 

"Naj bo,!" sem dejal. "Pa 
teknilo mi bo le, če obljubiš, da 
boš s svojim bogastvom skrbel 
tudi za svojega ubogega sose-
da. Sam imaš vsega dovolj, 
skrbi, da bo tvoj prijatelj in so-
sed imel vsaj toliko, kolikor ne-
obhodno potrebuje za življe-
n je ! " 

"To ti 'z veseljem obljubim! 
In roko ti dam na to! In kadar 
bomo odslej sedeli skupaj in se 
veselili, vsikdar bomo mislili tur 
di na tebe in na nocojšnji ve-
v »% : i ' j -
cer. 

To<pot sm6 vsi sedli za mizo, 
tudi uboga o pek ar ja se nista 
več branila. Njun post.je bil 
pri kraju. In ko smo pili rdeče, 
sladko makedonsko vino in ko 
so moji mohamedanski tovariši 
videli, kako dobro nam de in 
kako gladko nam teče po grlu, 
so se jim nabirale sline in Halef 
mi je—v imenu vseh—šepnil: 

"Gospod, tako čisto mastno 
in rdeče je in v zemlji je bilo 
zakopano. Tisto ni več vino!" 

"Kaj pa?" 
"Kri zemlje j e ! In krvi sem-

lje nam prerok ni prepovedal!" 
"Seveda ne." 
"Torej dovoli, da si tudi mi 

nalijemo.! Veseli bi radi bili, 
kakor ste vi veseli." 1 

In nalil si je pa spet nalil— 
in še mnogokrat nalil. 

Na spanje ni nihče mislil. Z 
zoro smo se poslovili. 

In ko smo krenili na cesto in 
je bila dolinica z ilovnicami 
opekarjev za nami, je menil 
Halef: 

"Ko se povrnem k Hanni, k 
ženi vseh žen in cvetlici vseh 
cvetlic, jo bom naučil, kako se 
dela iz vina kri zemlje, ki jo 
sme piti tudi pravoverni sin 
preroka in ki premaga vso ža-
lost življenja. Allah je velik in 
Mohammed je njegov prerok!" 

Tatvina v dabilskem hanu 
• Po ozki, skalnati soteski smo 

krenili v dolino Strumice. Pet 
ur je še bilo do mesta. 

Halefa je še vedno bodlo v 
prsih. Nevarno sicer ni bilo, ni 
tožil, le včasi, če je konj nerod-
no stopil, je bolestno stisnil ust-
nice. čutil je bolečine. 

Zato smo jezdili čisto počasi 

in sklenili, da si o prvi priliki 
spet izdatno počijemo. 

Na naši levici se je širila ro-
dovitna dolina Strumice, na de-
sni pa so strmo padale v dolino 
višine Plaškavice. V Radovi se 
nismo ustavili. Žalostno turško 
gnezdo je, prebivalci se pečajo 
s pridelovanjem tobaka in bom-
baža. črez star most smo prišli 
na levi breg Strumice in prispeli 
opoldne v Dabilo. Ker se mi 
pred večerom še ni mudilo v 

Strumico, sem napovedal tova-
rišem v Dabili počitek. 

Ob cesti sem opazil dolg, vi" 
sok, precej zanemarjen zid i" 
za njim poslopja. Nad vhodom 
je bil pobeljen kamen in na 

njem tale turški napis: 
Mekan rahatin ile eminlikin 

ile hudzurun. 
Prijetno iznenaden sem gle ' 

dal napis. Pomeni namreč P° 
naše :. "Gostilna pri počitku, 
varnosti in udobnosti." Napis*1 

nad turškim hanom še nisem 
našel. Bi mu smel verjeti? 

"Bi vstopili?" sem vpraša' 
Halefa. 

"Kakor hočeš, gospod! Sto-
ril bom, kar boš ti storil." 

"Pojdimo!" 
Zavili smo na dvorišče. 
Troje poslopij ga je obdaja* 

lo. In sredi med njimi je ležala 
"zlata jama kmetova"—gnojna 
jama namreč, polna gnoja i'1 

gnojnice. Po višini kupa sem 
zasodil, da je lastnik te zlate 
jame vsekakor bogat posestnik' 
bogat tudi na tistem plemeni' 
tem izdelku, ki se v takih zlatih 
jamah nabira. Pravzaprav bi 
bil lahko vse obsežno dvorišč 
imenoval eno samo zlato jam0; 
kajti komaj da smo prijezdi'1 

skozi vhod, so že naši konji 
kolen brodili po snovi, ki se ob-
čutljivemu nosu tako neprijet' 
no najavlja. 

"O dišave! D duhovi nosu! 
je vzklikal Halef. "Da, ta ,ic 

gostilna udobnosti! Kdor tu le ' 
že, bo mehko ležal,! Boš poskU' 
sil, gospod?" 

"Ti si moj prijatelj in zaščit' 
nik! Storil bom, kar boš ti sto' 
ril !" 

Nisva utegnila nadaljevati 
najinih razmotrivanj. 

Krdel" 
divjih psov se je tuleč zapodil" 
v nas, mislil sem, da nas bod° 
raztrgali, tako so besneli. 
gnal sem vranca, da je sko& 
sredi med nje, in koj so se 
kropili in lajajoč zbežali.. 

Ljudi ni bilo videti. Hiši na 
desni in levi sta najbrž 

služil 
za gospodarsko poslopje, his!l 

na sredi pa je menda bila ha11' 
čeprav ni kazala nobenega sle' 
du, da bi bila namenjena gosto' 
ljubnosti. Oken ni bilo, le lu^' 
nje sem videl, zaprte z oknic3' 
mi. Tudi dimnik sem zarna"1 

iskal. Vrata so bila ozka 1,1 

nizka. 
Pojezdili smo k vratom 1,1 

razjahali. 
šele tedaj se je pokazal" 

prvo človeško bitje. 
Zaman sem ugibal, ali je ž®'1 

ska ali moški. Nosilo 
je tist° 

bitje široke, zelo široke, rdece 

hlače, povezane nad gležnJ1' 
Ali tičijo noge v črevljih, ali P. 
je bitje boso, tega tudi n ' s e t^ 
mogel dognati. Le da so no» 
črne, to sem takoj ugotovil- v 
vratu do kolen je bilo telo ode 
v obleko, ki je bila srajci V° 
dobna. Srajca je bila prepas.g 
na z jermenom. Umazana • 
bila, kot da je stoletja sluz' 
dedom in pradedom sobne® 
slikarja za delovno oblek0 ^ 
kot da jo je sedanji lastni 
posebej vlačil po blatu. 
obraz sta bila neznansko s 

in pač nista vedela, kaj j e nlj (0 
in voda. Glava se je maja la ^ 
glava malika v kitajski ' - 0 
Pokrita je bila z n e k a k o cu ^ 

in izpod nje so viseli kušti 
osiveli lasje. 

čar, Mr. in Mrs. Petrovčič, Mr. 
in Mrs. Trček. Prav lepa hva-
la vsem, ki so darovali svoje 
avtomobile, "kot Mr. Jurečič, 
Mr. Hrovat, Mr. Zagorc. In 
lepa hvala vsem natakarjem, 
ki so tako marljivo skrbeli za 
suha grla. Še enkrat iskrena 
hvala vsem, in ob priliki bom 
rada povrnila. 

Anna in John Jalovec. 



Naša posebnost za ta teden 
Novo domače kislo zelje 6c ft. 

Sveža rebrca 24c ft. Telečja 
pljuča 6c ft. Svinjske ledice 18c 
ft. Govedina za juho 16c ft. Go-
vedina za gulaž, brez kosti 22c 
ft. Goveje zmleto meso 22c ft. 
Mlada goveja jetra 24c ft. 
Round in sirloin steak 32c ft. 
Okusne domače suhe klobase 36c 
ft. Se prav vljudno priporočam 
vsem gospodinjam. 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVIC* 

mama » pol*! »IokI. Poilllam. tudi pa polti. 
Mandel Drsi Co. 18703 Waterloo Rd. Cl.v.IaB*, C. 

N A Š A N A J V E Č J A 

avgustova razprodaja 
D N E V N E V E S T I 

Rusija bi rada kupovala 
oklopnice v Ameriki 
Washington, 10. avgusta, že 

lansko leto je ruska sovjetska 
vlada vprašala v Ameriki, če bi 
bilo mogoče, da se zgradijo v 
Ameriki dve oklopnici po 35,000 
t o n za rusko bojno mornarico. 
Ameriška vlada temu ni naspro-
tovala, toda nasprotovala je za-
htevi ruske vlade, ki je hotela, da 
ameriška mornariška oblast prej 
odobri gradnjo oklopnic, predno 

izročijo ruski vladi. Ladje bi 
zgrajene v privatnih ladje-

delnicah. Toda ameriška vlada 
ni hotela pristati na to zahtevo, 
ln sedaj je ruska vlada to zahte-
Vo opustila, a oklopnice se bodo 
Vseeno gradile v Ameriki. 

Zavarovalnina 
VSEH VRST 

Se priporočamo 
" L 0 U 1 S O B L A K 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HFnrior-uvn 2»7« HAFFNER'S Posebnost na tej razprodaji je 

$39.50 

h o t e l s k a s p e c i a l i t e t a 
Inner Spring 

4 M -O D R O C 

( A A . 5 0 
V H 

JBr mm M 

• H ^m^ sa ,no 
za 

avgustovo 
razprodajo 

Insurance Agency 
6106 St. Clair Ave. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

Naprodaj je 
trgovina z grocerijo in delikate-
sami. Vprašajte na 971 Waldo 
Ave., blizu 152. ceste v Collin-
woodu. Tel. MUllberry 9348. 

(190) 
SLOVENSKO PODJETJE 

BLISS ROAD COAL & 
SUPPLY CO. 

Najboljši premog in drva. 
Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. 

SVETFS FLOWER SHOPPE< 
MISS FRANCES SVETE, lastnic« -

6120 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 4814 

CVETLICE ZA VSE NAMENE 
Točna PQBtreibq—zmerne cene. 

P O Z O R ! 

Male suhe šunke, ft 29c 
Okusne vinarice, ft 19c 
Zmletno meso mešano, 

2 funta 35c 
čista mast, 2 funta 29c 
Big balloney, ft 19c 

Se prijazno priporočam 

MATT KRI ž MAN 

6422 St. Clair Ave. 

(poleg Fisher Bros.) 

1132 E. 71st St. 

Sodni j a je prepovedala 
štrajk v bolnišnici 

New York, 12. avgusta. Naj-
Vlšia sodni j a države New York 

!zdala sodnijsko prepoved pro-
t! unijskim uslužbencem židov-
^e bolnišnice v Brooklynu, v 

ateri se uslužbencem prepove 
začeti s štrajkom. Sodnik Con-
way, ki je izdal prepoved, pravi 
v svoji razsodbi, da bi štrajk v 
b°lnišnici povzročil nevarnost za 
Javno blagostanje, da bi spravil 
Zlvljenje bolnikov v nevarnost in 
Povzročil mnogo smrti. V ome-
jeni bolnišnici se nahaja nad 
4°0 bolnikov, in izmed teh jih je 
46 nevarno bolnih. 

Carey, O. 
Ako se želite peljati v Carey, 

O., zglasite se v pisarni John 
Oblaka,, 6122 St. Clair Ave., tel. 
HEnderson 4814. Odpeljemo se 
v nedeljo zjutraj ob štirih. 

Hiša naprodaj 
v njej je trgovina in stanovanje. 
Preda se poceni, ker mora biti 
prodana. Vpraša se pri Beros 
Studio, 6122 St. Clair Ave. (190) 

» / 9 J 
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T R A V E L 
CHECKS • 
O N A L L TRIPS AT 

ALL TIMES TO 

SAFEGUARD FUNDS o 

y^ncozi bodo posodili 
Tajcem denar za vojno 

Paris, 12. avgusta. Dr. Kung 
tajski finančni minister je do-

Mftil tu svoje poslanstvo glede 
.tajskega vojnega posojila. Več-
3a, skupina francoskih bank je 
opravljena izročiti Kitajski po-
[ebni denar. Enako obljubo je 
T îl dr. Kung pretekli teden v 
, «liji, kjer se mu je posrečilo 
'iti $100,000,000 posojila. 

VSE TE STVARI 

garantirajo 
M 0 D R 0 C U 

D O L G O Ž I V L J E N J E 

Najboljši ameiiški modrce sc 
odlikuje po teh posebnostih. 

Che 
Clevdan6 

Crust Company 
izdelan, da cdgo-
standardom v in 

Znanstveno 
varja vsem 
dustriji. 

PIKNIK! 

Spodaj podpisani pri-
jazno vabim vse prijate-
lje, znance in rojake 
sploh, da pridejo na pik-
nik v nedeljo 15. avgu-
sta. Piknik se vrši na moji 
farmi, Route 84 v Wil« 
loughby. 

Truk bo odpeljal v ne-
deljo ob 1. uri in ob 2. uri 
popoldne izpred hiše na 
736 E. 200th St. 

Na pikniku dobite naj-
boljšo hladno pijačo in 
vsakovrstna okusna jedi-
la. Se prijazno priporo-
čam za obilen poset. 

ANDREW GERL 

Pazite na znamenja ob 
cesti. 

(190) 

MIMBIR FEDERAL RESERVE SYSTEM MIMtER FEDERAL DEPOSIT INSURANCE CORPORATION 
Neprimerna udobnost je da-
na pu p is eb ni Karr Spring 
konstrukciji. 

. i I n I 1 1 1 • • 

Oblečen v najfinejše blajjo. 

Tapeciran z najfinejšim bom 
bažem, nič praznote ali ku 
pev. sovjetski uniji so dobili 

četvorčke 
Moskva, 12. avgusta. Iz Saha-

'n °toka se poroča, da je tam ne-
p delavska ženp, porodila če-

Gl'ke, same deklice, in da se je 
^ a<*a zavzela za otroke enako, 
, o t se je kanadska vlada zavze-
* Pred časom za svčje petorke. 

r°ci so bili prezgodaj rojeni. 

Neprimerna trajnost vam je 
zagotovljena pismeno. 

, V JUGOSLAVIJO \ 
S A M O 7 D N I v 

če potujete na ekspresnih parnikih: \ 

v B R E M E N »« E U R O P A \ 
Brzi vlak ob Bremen in Europa v Brem- \ 

M merhaven zajamči udobno potovanje ' V 
V dO Ljubljane \ 

Ali potujte s priljubljenimi ekspres. p a r n i h \ 

v COLUMBUS \ 
| HANSA »« DEUTSCHLAND ' 

HAMBURG > « NEW YORK 
Izborne železniške zveze od Cherbourga, 

Bremena ali Hamburga. 
Pomagali vam bomo preskrbeti vizeje za 

obisk ali preselitev vašili evropskm 
sorodnikov. Za pojasnila vprašajte 
_ , lokalnega agenta ah 

NAJVEČJO 
UDOBNOST Priporočen od famoznih lju-

di, ki mu dajo prednost pred 
vsemi drugimi. 

Izdelan po strokovnjakih, slil 
za vsak okus. 

_ M A L I O G L A S I 
t Poceni naprodaj 
:raRna šest sob hiša za eno dru-
Zlll° Z izgotovljenim 3. nadstrop-
jem'- garaža, blizu East bule-

En lastnik. Pokličite v ne-
iJ^Llberty 0468. (190) 

Opremljena soba 
odda enemu fantu. 5801 

l̂ bleAve- (189) 

l >v Proda se 
nsa na 15937 Whitcomb Ave., 

7 sob, furnez na paro, dva 
yta> ki merita skupaj 108zl50. 
t elik hlev, iz katerega se lahko 
**edi hiša. Najemnina tega hle-
* Plača vse davke. Cena hitre-

s.,!1 kupcu za vse skupaj samo 
? u ' 5 0 0 . 0 0 . 

- -^iša na 19003 Cherokee Ave., 
n6st sob, cena $3,900.00. Skoro 
6°Va hiša na 18715 Pawnee Ave., 

cena $4,500.00. Oglejte si 
hiše zunaj, potem pa pridite 

l'aitl- da vam jih pokažemo še 
ho- da se ne bo nadlegovalo 
JJemnikov. 
A SALLE REALTY GO. 

F. J. Turk, vodja 
838 E. 185th St. 

^ Tel. KE-3153-W. (189) 

Cho Naprodaj avtomobil 
dob l e t 1 9 3 6 modela. V j ako 
0 ( U i r e m stanju. Proda se radi 
llso^9, i z mesta. Vprašajte na 
< ^ i 7 5 t h S t i (190) 

Toleri Proda se 
t e g . u 0 tehtnica, National cash 
SV• i n p e č n a P r e m og . V s e 

tiiji n o v o - Proda se po zelo 
Add Cen i- Vprašajte na 1073 

a d l s°n Rd. (190) 

NORTH 
GERMAN LLQVD 

Plačate 
samo 

«5.00 
takoj, 
ostalo 
na 
lahka 
odplačila 

T H R I F T Y WOMEN 

H A V E M A D E T H E 

G A S 
R E F R I G E R A T O R 

F A M O U S ! 

Zakaj čakate? 
Zdaj je najboljši čas za kupi-

ti. Naprodaj je delikatesna tr-
govina in tudi licenca za pivo in 
vine. Jako na dobrem prostoru. 

Dalje se proda grocerija in 
mesnica, dobro upeljana, že 32 
let v prometu, najboljši prostor 
za Slovenca ali Hrvata. 

Imam tudi 2 fini farmi, 28 
milj od Clevelanda. Se prodajo 
ali zamenjajo za 2 družinski hi-
ši. Vse obdelano, orodje, živina 
in kokoši. 

Za cene in podrobnosti izveste 
pri 

Frank Mack 
1194 E. 71st St. 

(190) 

J. B0NCHA 
TRGOVINA STENSKEGA PAPIRJA 

PAPIRANJE 
6105 St. Clair Avenue 

Tel. HEnderson 4149 

DANES 
Fish Fry, 15c krožnik 

Prosta zabava, razno-
vrstne najfinejše pijače 
in importirana vina. 

JOHN PEZDIRTZ 
16921 St. Clair Ave. 

(Fri-x) 

Waterloo Rd. blizu 

vogala East 156th St. 

v Collinwoodu. v 

V z emit e St. Clair 
Ave. ulično karo, ki 
nosi napis Collinwood 
Euclid Beach. Odprlo zvečer razen v sredo 

Zraven Ben Franklin 5 & 10 cent trgovine 

•—g 

AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 13TH, 1937. '^M j 

HAMBURG-AMERICAN LINI 
N O R T H GERMAN LL0YX 

1430 EUCLID AVENUE, CLEVELAND, O. 

W O L F F H E A T I N G J C ^ O . 
GRELNI INŽENIRJI 

GORAK ZRAK, PARA, VROČA 
VODA, AIR CONDITIONING 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje in furnace 

DO 3 LETA ZA PLACANJE 

Postavite si grelni sistem in začnite 
plačevati v septembru 

Vprašajte za Stefan Robasli, naš zastopnik 9 2 1 g 

715 East 103rd Street 
Vabijo se tudi naročniki izven mesta 

VABILO NA PIKNIK 
KI GA PRIREDI ZA DESETLETNICO 

društvo Slovenski napredni farmar št. 44 SDZ 
V NEDELJO 15. AVGUSTA 

na farmi Anton Debevca v Madison, 0. 
Vse najboljše presrbljeno za zabavo starim in Mla-

dim. Vsi ste prijazno vabljeni. Kažipot: V E d i s o n u 
obrnite na desno po tlakani cesti, potem P a z i t e na 
znamenje "SDZ" ob poti. Pridite vsi, da v«m ne bo 
pozneje žal. ; 

Servel Electrolux 
L E D E N I C A N A P L I N - N 0 B E 

N E G A P R E G I B A J O C E G A D E L A 

Nič h r u p a . . . . 

nič i z r a b e . . . . 
TUDI PO DOLGI RABI 

Prisluškujte Servel Electrolux, kadar je 
nova, ali prisluškujte ji po dolgi rabi, — 

je tiha! 
To pa radi tega, ker tenek plinski plamen 
zavzame mesto pregibajočih delov v si-
stemu zamrznenja. Iz istega vzroka ni 
obrabe, ni izgube sposobnosti radi premi-
kajočih, izrabljivih delov. Za vselej vam 
zagotovi Servel Electrolux iste majhne 
stroške obrata, isto svobodo od dragih po-
pravil. Taka bo vedno, kot jo kupite. 

Pridite v našo prodajalno in 
dobite fakta 

ZASTONJ ~~~ 

The Krichman & Perusek 
Furniture Co. 

15428 W A T E R L O O R D . 



SEDAJ IMAMO DVE TRGOVINI! 
V soboto 14. avgusta otvorimo našo drugo trgovino na 

6119 ST. C L . A I R AVENUE 
Za ta dan imamo sijajne posebnosti na ledenicah, pralnih strojih, hišnih predmetih in 

sploh na vsem pohištvu. 

General Electric 
Radio je tu! ZA OTVORITVENI DAN DOBI VSAK KI OBIŠČE NAŠO TR 

GOVINO, DARILO! PRIDITE IN SI OGLEJTE NAŠE PRO 
STORE! NI TREBA NIC KUPITI! 

Ko smo odprli prvo trgovino nismo pričakovali tako velikega odziva od strani 
naših ljudi. Toda ljudje so bili zadovoljni z našo pošteno postrežbo in našimi 
zmernimi cenami in so obiskovali našo trgovino v tolikšnem številu, da smo pri-
morani odpreti še eno trgovino! Da vam damo boljšo postrežbo in večjo izbero, 
otvorimo jutri še eno trgovino v Lauschetovem poslopju na 6119 St. Clair Ave. 
Zahvaljujemo se za veliko naklonjenost ljudi in se priporočamo še v bodoče. 

Vedno dobite pri nas prvovrstno blago, zmerne cene in točno, prijazno postre-
žbo. Pridite jutri v trgovino in dobili boste darilo. 

M A Y T A G 
P R A L N I 

S T R O J 
je med najboljšimi! 

Bggjjif^^^^Sz^^H^^^K^S^zžm^^H 

m m i l i r i if I o ^ ^ f f i S S t i l l ^ ^ l mmmmmmm 
mrW^Wf^^mllu 1 l i l I y t * 1 l i L j I I B S 

Pridite k nam danes! Videli boste ka-| 
ko naredi Meter-Miser led cenejše kot 
ga vi lahko kupite! Videli boste plad-
nje, ki hitro izpustijo led iz sebe. In 
veliko drugih odličnosti! 

* Frigidaire z Meter-Miser vam nudi 
kompletno postrežbo za mrzloto, zato 
ker je Meter-Miser najbolj enostaven 
mehanizem za led, kateri je bil še _ 
kdaj izdelan. Ima samo tri pregibajočfe dele, vključivši motor. Naredi 
led bolj h i tro . . . obvaruje živež . . . in porabi manj električnega toka! 
Teče tiho, brez popravil, leta in leta. Za pet let je obvarovan proti 

vsem popravilom. Narejen 
. in jamčen po General Mo-
M I M f " " " " "••SSBMB tors! Mi vam DOKA2E-
M K - - ^ ^ v . MO! Pridite danes! P R E P R O G E 

Posebnost! 
I 

b 
i 

t. 

-f - o 9 
jard 

Mode l 32 Samo Frigidaire ima 
pladenj, izdelan iz 

jekla, ki odpusti 
led prav hitro! 

Led se bolj hitro naredi v 
jeklenih pladnjah! Vsaka 
pladenj v Frigidaire je iz-
delana iz jekla in ima na-
pravo, da dobite led iz nje-
ga prav hitro. Vam da 
20% več ledu, kjer se ga 
nič ne stopi, 

Prati ob leko doma z 
Maytag strojem je udob -
no kot tudi ekonomično. 
Pere prav čisto, toda tako 
lahko, da pranje dal j tr-
pi , . in vse j e pod vašo 
kontrolo. Radi boste imeli 
veliki aluminijast čeber 
vlit v enem kosu, Gyrata-
tor pralno silo, val j čke za 
odtok v o d e in druge May-
tag odličnosti, ki postavi-
j o Maytag stroj prvega 
med drugimi. 

Presenečeni boste, ko bo' 
ste slišali novi Genera' 
Electric Tone-Monitor W 
dio in slišali boste nekaj k3§ 
niste še slišali z nobenih 
drugim radio — pravo i'e' 
produkc i jo vsakega glasu 
li instrumenta, ki je proiZ' 
vajan po radio. 

5 9 S o 

SET Z A SPALNO SOBO, J 
POSTELJA, DRESSER IN 
STOL : LN VEČ 

. ItZ lAM 
twtrtcr/uM 

m.—_ re/JCsXC^fll^TOt^^lw^ I i.OOK port THIS vil"* - y NAMC-platc 
Samo FIMGIDA1RE z METER-MISER vam da te Velike odličnosti: 
Meter-Miser — jekleni pladnji odpustijo led hitro — Kazalec, ki kaže 
mrzloto — Notranjost, ki se lahko uredi na 9 načinov — Izdelek Gen-
eral Motors. 

CENE OD 

NAPREJ 
BOTTLED BEVERAGE COOLERS, (ledenice za 

steklenice za gostilne in slaščičarne) 

$137 
(plačate samo 15 centov na dan) 

S K R I N J A IZ 
C E D R O V I N E 

) 

Uslužbenci pri G e n e r a 
Electric dobijo velik popu8 

ako kupijo G. E. Radio. 
Velik popust za vaš star1 

radio. 
Lahki plačilni pogoji! 

M O D E L 110 

6 9 5 ° SET ZA So JEDILNICO 7 
P O S E B N O S T I ! 

9x12 preproge za sprejemno sobo 9x12 Congoleum Rug 4.50 naprej 
17.95 naprej. Inlaid Linoleum 1.09 naprej. 

Imamo tudi znižane cene na drugih predmetih, katere pa ne more-
mo oglašati. 

* * 
K o m p l e t n a i z b e r a P l i n s k i h P e « izdelkov Grand, Ma-

1 v L l t gic Chef, Roper, Tappan in Norge 

$44.50 naprej 

Za boli še blago in boljše cene se obrnite na: 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE CO. 
E N D I C O T T 3 6 3 4 

White električni ši-
valni stroji 

" in več 

John Susnik in Jerry Bohinc, lastnika 

6104 St Clair Ave. Dve trgovini 6119 St Clair Ave. 
Vzamemo vse hranilne knjižice in tudi dolar za dolar North American Bank delnice. — V soboto odprto do 10 zvečer JOHN SUSNIK 

JERRY BOHINC 

£ AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 13TH, 1937 

SET ZA 
SPREJEMNO 

SOBO 

6 9 , 5 ° 


